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Henkilömuutoksia.

Nimitetyt: (9/6) Tampereen posti- ja 
lennätinkonttorin (hoitaja Theodor Valentin 
Strömberg 16/6 lukien Salon posti- ja  len- 
nätinkonttorin hoitajaksi; postit arka sta ja  
Jujho Santeri Ai kko! a 16/6 lukien Tampe­
reen posti- ja Lennäitinkonttorin hoitajaksi.

Tiedusteluja.

1. Ruufkin postitoimistolle kuuluvaa posti- 
paussia, mefk. Ruukki 24—1 tiedustellaan. 
Tavattaessa on pussi toimitettava Ruukin 
postitoimistoille..

2. Orfcmala As. postitoimistolle kuuluvaa 
kurnii eivyä, joka muun postin mukana on 
erehdyksessä joutunut sieltä jonnekin posti- 
vaunuun lähetettyyn poistipuissiin, tiedustel­
laan. Tavattaessa on kumilevy toimitettava 
Orismialam As. .postitoimistolle.

3. Säkkijärven postitoimistolle kuuluvaa 
pientä postibussia1 merfc. Säkkijärvi 1912 
N :o 4 tiedustella an.. Tavattaessa o.n pussi 
toimitettava Säkkijärven postitoimisto lie.

Personalförändringar.

Utnämnda: (9/6) föreståndaren för
Tampene post- och telegrafkontor Theo- 
dor Valentin Strömberg räknat från och 
med den 16/6 t ill föreståndare för Salo post- 
bch telegrafkonltor; postimspelktören Juho 
Santeiri Aiklkola; räknat från oeh med den 
15/6 till föreståndare för Tampere post- 
ceir telegraifkontor.

Reklamationer.

1. En Ruukki postexpedition tillhörande 
postpåse, märkt Ruukki 24—1 eft erfor sikas. 
I händelse påsen anträffas hör den till­
ställas Ruukki .postexpedition.

'2. En Orismala Ais. postexpedition till­
hörande gummiplatta, vilken av misstag 
ibland annan post hamnat, i en därifrån till 
någon postkupé avsänd postpåse, efter- 
forskas. I händelse gummiplattan anträffas 
bör den tillställas Orismala As. postexpedi- 
ition.

8. En Säkkijärvi postexpeddition tillhö­
rande mindre postpåse,. märkt Säkkijärvi 
1912 N jq 4 efteriforskas. I händelse påsen 
anträffas bör den tillställas Säkkijärvi post- 
expedition.

2354— 2 T


